CAPITULO XIX.

Donde seJcuenta la aventura del pastor enamorado, con
en verdad graciosos sucesos.

0CO trecho se habia alongado Don Quijote del lugar de Don

Diego, cuando enconfr6 eon dos como clérigos 6 como esfu-

diantes, y con des labradores, que sobre cuatro bestias asna-
les venian caballeros.

Kl uno de los estudiantes traia como en portamanteo, en un
lienzo de bocaci verde, envuelto al parecer un poeco de grana blanea,
y dos pares de medias de cordellaje; el otro no traia ofra cosa que
dos espadas negras, de esgrima, nuevas y con sus zapatillas.

Los labradores trafan ofras cosas que daban indicio y sefal que
venian de alguna villa grande donde las habian comprado, y las lle-
vaban 4 su aldea: y asi estudiantes eomo labradores cayeron en la
misma admiracion en que cafan todos aquellos que la vez primera
veian 4 Don Quijote, y moTian por saber qué hombre fuese aquel tan
fuera del uso de les™otros hombres. 3

Saludéles” Don Quijote, y después de saber el camino que lle-
vaban, que era el misme que él hacia, les ofrecid6 su compania, y
les pidio detuviesen el paso, porque caminaban mas sus po-
llinas que su caballo; y para obligarles, en breves razones les dijo
quién era y su oficio y profesion, que era el de caballero andante
que iba 4 busear las aventuras en todas las partes del mundo. Dijoles
que se llamaba de nombre propio Don Quijote de la Mancha, y por el
apelativo el Caballero de los Leones.

Tedo esto para los labradores era hablarles «n griega 6 en
Jerigonza; pero no para los estudiantes, que luego entendieron la
flaqueza del celebro de Don Quijote; pero con todo eso le miraban
con admiracion y con respeto, y uno de ellos le dijo:

— i vuesa merced, senior caballero, no lleva camino determinado,
coio no les suelen llevar los que buscan las aventuras, vuesa merced se
venga con nosotros, vera una de las mejores bodas y mis rieas que
hasta el dia de hoy se habrin celebrado en la Mancha, ni en otras
muchas leguas a la redonda. Preguntéle Don Quijote si eran de algan
prineipe que asi las ponderaba. :

—No son, respondio €l estudiante. sino de un labrador y mna
labradora: @l el mas rico de toda esta bierra, ¥ ella la mas hermosa
que han visto los hombres. El aparato con que se han de hacer es
extraordinario y nuevo, porque se han de celebrar en un prado que
estd junto al pueblo de la novia, & quien por excelencia llaman Quiteria
la hermosa. v el desposado se llama Camacho el rico; ella de diez y
ocho afios v él de veintidés, ambos para en uno, aunque algunos eurio-
sos que tienen de memoria los linajes de todo el munde, quieren decir
que el de la hermosa Quiteria se aventaja al de Camacho; pero ya no
se mira en esto, que las riquezas son poderosas de soldar muchas quie-
bras.

En efecto, el tal Camacho es liberal, v hacele antojado de enra-
mar y cubrir fodo el prado por arriba, de tal suerteque el sol se ba

de ver en trabajo si quiere enfrar 4 visitar las yerbas verdes de que
estd cubierto el suelo.

Tiene asimismo maheridas danzas, asi de espadas como de cas-
cabel menudo, que hay en su pueblo quien los repique'y sacuda por
extremo: de zapateadores mo digo nada, que es un juicio los que
tiene muiiidos, pero ninguna de las cosas referidas, ni otras muchas
que he dejado de referir ha de hacer mis memorables estas hodas, sino
las’que imagino que hard en ellas el despachado Basilio.

Es este Basilio un zagal vecino del mismo lugar de' Quiteria, el
cual tenia su casa pared enmedio de la de los padres de Quiteria,
de donde tomé ocasion el amor de renovar al mundo los ya olvidades
amoresde Piramo y Tisbe, porque Basilio se enamors deQuiter‘a desde
sus tiernos y primeros anos, y ella fué correspondiendo 4 su deseo eon
mil honestos favores, tanto que se contaban por entretenimiento en el
pueblo los amores de los nifios Basilio v Quiteria.

Fué ereciendo la edad, y acordé el padre de Quiterisde estorbar
a Basilio la ordinaria entrada que en su casa tenia; y por quitarse de
andar receloso y lleno de sospechas, ordené de casar 4 su hija con
el rico Camacho, no pareciéndole ser bien casarla con Basilio, que
no tenia tantos bienes de fortuna como de naturaleza: pues si va 4
decirlas verdades sin envidia, él es el més 4gil mancebo gue conocemos,
gran tiradoer de barra, luchador extremado y gran jugador de pelofa:
corre como un gamo, salta mis que una cabra, y birla 4 los belos
como por encantamentfo: canta comeo una calandma y toca una guita-
rra que la hace hablar, y sobre todo juega una espada eomo el mis
pintado.

—Por esa sola gracia, dijo 4 esta sazéon Don Quijote, merecia ese
mancebo no sblo easarse con la hermosa Quiteria, sino con la misma
reina Jinebra, si fuera hoy viva, 4 pesar de Lanzarote y de todos aque-
Hos que estorbarlo quisieran :

’ ’—.-X mi mujer con eso, dijo Sancho Panza, que hasta entonces ha-
bia ido callando y escuchando, la enal no quiere sino que cada uno ease
con su igual, ateniéndose al refrin que dice: Cada oveja con Su pareja.
Lo que yo quisiera es que ese buen Basilio, que ya me le voy aficio-
nando, se casara con esa sefiora Quiteria, que buen siglo hayan y buen
poso (iba 4 decir al revés) los que estorban que se casen los |Ill£' bien
se quieren.

—Si todos los que bien se quieren se hubiesen de casar, dijo- Don
Quijote, quitariase la eleccién y juridicién & los padres de casar sus
hijos con quién y ettando deben: ¥y si & la voluntad de las hijas quedase
escoger los maridos, tal habria que escogiese al criado de su padre
y tal al que vi6 pasar por la calle, 4 su parecer bizarro y entonado,
aunque fuese un desbaratado espadachin: que el amor y la aficién con
facilidad ciegan los ojos del entendimiento, tan necesarios para es-
coger estado; y el del matrimonio estd muy 4 peligro de errarse, y es-
menester gran liento y particular favor del cielo para acertarlo.
Quiere hacer uno un viaje largo, y si es prudente, antes de ponerse en
camino busca alguna compania segura y apacible con quien acom-
pafiarse: ; pues por qué no hard lo mismo el que ha de caminar toda
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1a vida hasta el paradero de la muerte, y més i la compania le ha de
mcompanar en la cama, en la mesa y en todas partes, como es la
de la mujer con su marido? La de la propia mujer no es merca-
durfa que una vez comprada se vuelve, 6 se trueca 6 cambia, porque

‘s accidente inseparable, que dura lo que dura la vida, es un lazo,

que si una vez le echais al cuello, se vuelve en el nudo gordiano, que si
no le corta la guadafa de la muerte, no hay desatarle. Muchas mis
cosas pudiera decir en esta materia, si no lo estorbara el deseo que
tengo de saber si le queda mis que decir al sefor licenciado acerca
do la historia de Basilio. A lo que respondio el estudiante, bachiller
4 licenciado, como le llamd Don Quijote:

De todo no me queda mis que decir sino que desde el punto
que Basilio supo que la hermosa Quiteria se casaba con Camacho el
rico, nunca mas le han visto reir ni hablar razon concertada, y siem-
pre anda pensaffivo y triste hablando entre si mismo, con que da cier-
tas y claras sefiales de que se le ha vuelto el juicio: come poco y
duerme poco, y 1o que come son frutas, y en lo que duerme, si duerme,
es en el campo sobre la dura tierra, como animal bruto: mira de

cnando en cuando al ciclo, y otras veces clava los ojos en la tierra
con tal embelesamiento, que no parece sino estatua vestida que el
aire le mueve la ropa. En fin, él da tales muestras de tener apasiona-
do el corazén, que tememos todos los que le conocemos que el dar el
“si” mafniana la hermosa Quiteria ha de ser la sentencia de su muerte.
— Dios lo hard mejor, dijo Sancho, que Dios, que da la llaga,
da la medicina: nadie sabe lo que estd por venir: de aqui 4 maiana
muchas horas hay, y en una y aun en un momento se cae la casa:
y yo ha visto llover y hacer sol todo & un mismo punio: tal se
acucsta sano 4 la noche, que no se puede mover otro dfa. Y '(_ltgamrw.
; por ventura habrd quién se alabe que twnf' echado un <-Eu\'o. 4 la roda-
ja de la fortuna? No por cierto, y entre el si y el no de ]:1, mujer no. me
atreveria yo 4 poner una punta de alfiler, porque no cabria: denme :‘1' ;.m
qua Quiteria quiera de buen corazon y de buena \'ulunt.:ul‘ o Ba:q ;n,
que yo le daré 4 €l un saco de buena ventura; que el amor, segun yo e
{lidn‘ decir. mira con unos antibjos que hacen

pobreza. riqueza, y 4 las lagatias perlas.

parecer oro al cobre, 4 la

to? dijo Don Qui-

__: Adénde vas 4 parar, Sancho, que seas maldi
. no te puede

jote; que cuango COMICNZAs 4 ensartar rcffu'm_’; ¥ {-lm_'ul{r)‘s.‘ e
esperar sino el mismo Judas. aue te llc\‘o‘_ l)mw.jnnm , 2 qué sabes tu
de clavos. ni de rodajas i de ofra cosa mngmjzl.‘

——; Gh! pues si o me sutienden, respondid Sancl . .
pero no 1mporta, 9 bie

10, O es maravilla
alc mis sentencias scin tenidas por disparates;
: ‘o he di o muchas necedades en 1o que

sefior 110, stempre es friscal de mis

he diche,

mtiendo, ¥ sC que I ,

(_mmuh_. 3 . ‘ e

S0 que X nesa mercea,

aun de mis hechos s .
i ij m Quijote, que friscal, prevarici-

__Tiscal has de decir, dijo Don Quijote, queé no friscal, j
dor del buen lenguaje, que Dios tec ynfunda.
respondio Sancho, pues
1

- y ST 0T i<f|')
N4 se apunte vuesa merced conmigo, :
SN e Ry en Salamanea, pa-

3
Y a. corte ] h‘l""illlhihi(l
s‘;‘.h*‘_‘ (111&_’ no me h[‘. CI 1:1!1'.} en la corte, n1 he

+a saber si anado 0 quito alouna letra a mis \m-uhm:_
e T b i & : e : ‘ . !
Dios, no hay para que oblizar al sayagiies a quc hable

- - 1 -

2 ] aire en es » hablar
yledanos puede haber que Do las corten ern ¢l All« en esto de

v goledanos PUEs >

polido.

—Asi es,

Sique, vilgame

. como ¢l toledane;

diio el licenciado, porque no pueden hablar tan bien los

que se crian en las tenerias y en Zocodover, como los que se pasean casi
todo el dia por el elaustro de la iglesia mayor, ¥ todos son fioledanos. Kl
lenguaje puro, el propio, el elegante y claro esta en !0@ discretos corfesa- -
nos, aunque hayan nacido en Majalahonda: d_t;e' (lhscretos, porque ha'y
muchos que no lo son, y la discrecion es la gramética del buen lenguaje

se acompana con el uso.

& {?o:useﬁf)res, por mis pecados he e_studi’dado cinones en Saﬂla—
manea, y picome algun tanto de decir mi razon con palabras claras y
llanas y significantes. , :

_Si no os picaredes mas de saber mas menear 1as‘negra.e_,- (iue
levais que la lengua, dijo el otro estudiante, vos llevaredes el primero
en licencias, como llevasteis cola. . -

_ _Mirad, bachillep, espondio el licengiado, »vos estals e:n éa.
mis errada opinién del mundo acerca de la destreza de la espada
teniéndol: vani. :
un“‘?j}(:ifrap(;ii no es opinién, sine verdad asentg.da, 'rephcb Corc%l}{e‘—
lo; y si queréis que oslo muestre con la experiencia, eipada tlmel.b?
comodidad hay, yo pulsos y fuerzas tengo, que acompana;das e m‘1
4nimo, que Do es poco, os haran egnfemr que yo 1o me engano. t-‘kp?a(m:
v usad de vuestro compas de pies, de vuestros circulos y m;-bt?.b
Emgulns y ciencia, que yo espero de haceros ver es{rell‘as a r(r{e i{; 1;:,
con mi destreza moderna y zafia, con uIen espero de:pu.«‘eil; ‘ 108,
que esta por nacer hombre que me haga volver ‘la}s e:}y.irta&a, ¥
que no le hay en el mundo 4 quien yo no le haga perder tie 1.. e

En eso de volver 6 no las espaldas no me mefo, Teplico e
diestro, aungue podria ser que en la, parte dtnulie la_ VfZ prlmzll'lai
ckavéseﬂcs el pie, alli os abriesen la .'scpu_ltura; quiero decir, que ailt
quedésedes muerto por la (i«;:ﬁpn?c:la.f}_ta destreza. ol :

__Ahora se vera, respondié Corchuelo, y apeandose con gran

j ird con furia de as espadas gue
presteza de su jumento, tiro con furia de una de las esp q

evabs icenciado en el suyo.
“Udi)‘—l}?}) lh; de ser asi, dijo 4 este instante Don Quijote, que Yo
quiero ser el maestro desta esgrima, y el juez desta t.nm:ha:; ve‘ces na
averiguada cuestion; y apeandose de !A{{'w:m:;mtn, Y asmnt‘]o dg E}l 1:111];
za se puso en la mitad del camino & tiempo que ya el llcex:‘cmilo ctl)
gentil donaire de cuerpo y compas de .pies se iba contra Corc meio,l
que contra 4l se vino lanzando, como decirse suele, fuego por 10s
0j0s. . = i e
Los ofros dos labradores del acompaifiamiento, sin apearse ¢e
sus pollinas sirvieron de aspetatores en la mortal tx'agefita. Ejas
cuchilladas, estocadas, altibajos, reveses y mandobles que tiraba Cor-
mas espesas que higado, y mas memlda‘s que
granizo. Arremetia como un ledn iT‘l‘itHdO‘, pero salfale al encyenh‘;) u‘n
tapaboea de la zapatilla de la espada del ]I(‘.{’.‘n(ﬂ‘&dﬁ, que en mitad de ku
furia le detenia, y se la hacia besar como sl fuera reliquia, aunque no
con tanta devocién comd las reliquias deben ¥ suel{_an besarse.
Finalmente, el licenciado le contd & estocadas todo: los boltones
trafa vestida, haciéndole tiras los falda-
mentos como colas de pulpo: derribole el :s'{}!‘f.lbI'EI'-C: dos veces, ¥
cansole de manera, que de despecho, colera y rabma asi6 la espada por
arrojola por el aire con tanta ill{!r:za, que uno de
los labradores asisicntes, que era escribano, que fué por ella, dio
despugs por testimonio que la alongo ‘iie si casi tres cuartas de ]L
oua, el caal testimonio sirve y ha servido para que se COnOZCa ¥ Vb
?nn.nu'la verdad como la fuerza es vencida del arte. Sentése cansado

chuelo eran sin nUmero,

de una media sotanilla que

la empunadura, y

Corchuelo, v legandose 4 €l Sancho, le dijo: L
__Mia fe, senor bachiller, si vuesa merced toma mi -consejo, de
aqui adelante no ha de desafiar 4 nadie 4 eagrimir, sino & luchar 0
4 tirar la barra, pues tieme edad y fuerzas para ello, que destos a
quién llaman diestros, he ofdo decr que metien una punta de una
espada por el ojo de una aguja. ’ ,
Yo me contento, respondié Corchuelo, de haber caido de mi bu-
o me hava mostrado la experiencia la verdad, de quien tan
v levantandose abrazo al licenciado, y quedaron nu:ii
amigos que de antes, y no quisieron esperar al escribano, fquu.h.al_n‘a
les que tardaria mucho, y asi dietermi-

ido por la espada, por parecer Feor el :
naron seguir por llegar temprano a Ja aldea de Quiteria, de donde

Irra, v de qi
lejos estaba:

todos eran. : :
En lo que faltaba del camino les fué contando el licenciado las
tantas razones demostrativas, y con fan-

excelencias de la espada con
que todos quedaron enteri-

tas ficuras v demostraciones mateméticas, nter
dos de la bondad de la ciencia, y Corchuelo reducido de su pertinacia.

Era anochecido, pero antes que llegasen les parecio & todos que
estaba delante del pueblo un cielo lleno de innumerables y r(*sp]an-
decientes estrellas. Oyeron asimismo confusos y suaves sqnul-us de
diversos intrumentos, como de flautas, {amborines, salterios, a!'l‘r}-
oues, panderos y sonajas; y cuando legaron cerca vieron que 19s
arboles de una enramada, que & mano habian puesto a la em"r;uh} del
puehlo. estaban todos llenos de lwminarias, a qulen No ofendia el

S b - < A nia fTuerz:
yiento, que. entonces no soplaba sino tan manso, que no tenia fuerza

para mover las hojas de los arboles. : :
Tos misicos eran los regocijadores de 1a boda, que en diversas cuadri-
ble sitio andaban, unos bailando y otros ean-

as npor aquel agrada
llas por ag agr %6




